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Kiryu Textiles Inspection
CABIN ET ORDERS House Kiryu-shi

Tsuruoka Textiles Inspection

I hereby promulgate the Textiles Inspection | House Tsuruoka-shi
House Order. Fukui Textiles Inspection

Signed : HIROHITO, Seal of the Emperor ’_HOUSG : ' Fukui-shi

This fifteenth day of the eleventh month of Kanazawa Textiles Inspec-

he twenty-third year of Showa (November 195, tion House. Kanazawa-shi
1943) ‘The Textiles Inspection House shall take

_ Prime Minister | charge of business pertaining  to inspection
| | YOSHIDA Shigeru | of textiles under administrative jurisdiction
of the Ministry of Commerce and Industry.

L | Cabinet Order No. 337 .~ (Branch Offices, Sub-branch O‘ﬁces and the
bt | others)

. 5 . .| Article 3. The Minister of Commerce and In-

[n accordance with the provision of Article | dustry may establish branch or sub-branch
10-{4) of the Regulations governing th’ﬁ Organiza- | offices in the localities deemed necessary zo
tion of the Ministry of Commerce and Industry, allot the business of the Textiles Inspection
the Cabinet hereby establishes the Lexules In- | House. Names and locations thereof shall
spection House Order. | . be determined by Minister of Commerca

(Establishment) | and Industry.

Atticle 1. There shall - be established the Necesgary martters rec:rafd:ng inside

Textiles InSpection House within the Min- | mechanism of the Textiles Inbpgcuon Hous2

stry of Commerce and Industry. | and 1ts branch or sub-branch office shall bz

| . § (Name, Location and business to be handled) | determined by Chief of the said office.

pArticle 2. Names and locations of Textiles In- |  (Personnel)

spection Houses shall be decided as fol- | Article 4. Chiefs of the Textiles Inspection
lows ; House, its branch ofizes and sub-branch
Name Location | officas shall b2 appointed from among secoad
Kyoto Textiles Inspection | class Technical Officials of the Ministry of
House Kyoto-shi Commerce and Industry, chiefs of branch
Yokohama Textiles Inspec- . or sub-branch odizas from among sz2cond or
tion House Yokohama-shi | third class Technical Officials of the Ministry

- . Kobe Textiles Inspection i of Commerce and Industry.
| House Kobe-shi ~ Article 5. The number of fulltims officials
' Nagoya Textiles Inspection assign=2d to thz Textiles Inspaction Housz

Nagoya-shl | shall bz as follow s
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Technical Officials of Commerce 19 persons 135 persons | 154 persons
and Industry
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Secretary of Commerce and In- 4 persons 18 persons 22 PErsons
dustry
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Supplementary Provisions:

‘The present Cabinet Order shall come into
force as from the day of its promulgation.

Regulations governing the Organization of
the Export Silk Fabrics Inspection House (Im-
perial Ordinance 272, 1946) and the Regulations
governing the Organization of the Export Woolen
Fabrics Inspection House (Cabinet Order 44,
1947) shall be abrogated; provided that the ex-
isting Export Silk Fabrics Inspection House, and
Export Woolen Fabrics Inspection House (in-
cluding their branch and sub-branch offices) as
well as personnel shall, in accordance with pro-
visicns to be prescribed by the Minister of
Commerce and Industry, become the Textiles
Inspection House (including branch and sub-
branch offices thereof) under the present Cabinet
Order and their personnel in the same capacity
and status.

Minister of Commerce and
Industry
OYA Shinzo
Prime Minister

YOSHIDA Shigeru

MINISTERIAL OGRDINANCE

N — Y ———

Ministry of Education Ordinance
No. 19

November 15, 1948
The following shall be the temporary
standard of the quota of the 1st and 2nd class
officials among the principals or chiefs, etc., of
the public upper secondary school, the school
for the blind or for the deaf," and the kinder-
garten :

Minister of Education
SHIMOJO Yasumaro

Article 1. The quota of the first class officials
among the -principals of the public upper
secondary schools, and the schools for the
blind or for the death which have the
upper secondary sections (to be called the
public upper secondary school in this
Article and Article 3) in Metropolis, Hok
kaido and prefectures shall be the number
multiplying one-tenth of the number of the
public upper secondary schools within the

boundary of metropolis, Hokkaido and pre-
fectures.

. In the calculation of the foregoing para-
graph, fractions of less than one person
shall be discarded.

Article 2. The quota of the 2nd class officials
among the teachers of the public upper
secondary schools (including nurse-teachers,

the number multiplying three-tenths of th
umber of the full-time teachers of ﬂ
same schools.

1he provisions of Paragraph 2 f A
1 shall also apply to the calculation i {
preceding paragraph. |

Article 3. The quota of the 2nd class Officig
among business personnel of the py
upper secondary schools in metropolis, Hy
kaido and prefectures shall be the nupj
multiplying one-tenth of the number of g
full-time business personnel of the publi
upper secondary schools within metropols
Hokkaido and prefectures.

The provisions of Par. 2 of Art 1 shall
apply to the case of the business personng
of the public upper secondary school.

Article 4. The quota of the 2nd class officials
among the teachers of the primary, fi
lower secondary and the upper secondar
sections of the public schools for the bl
or for the deaf shall follow the example o}
the personnel of the public primary, the
public lower sccondary of the public up
secondary schools respectively.

Article 5. The quota of the 2nd class offiil
among the principals of the public kinde:
gartens 1n metropolis, Hokkaido and p
fectures shall be the number multiplying
three-tenths of the number of the publi
kindergartens in the same prefecture.

The provisions of Par. 2 of Art.1 shd
apply to the foregoing case of the principds
of the kindergartens.

A
\

Supplementary Provisions :

This Ministerial Ordinance shall come inf
force as from the day of its promulgation
shall apply as from April 1, 1948.

“ Business personnel” in Art. 3 shall rea
“ prefectural secretary” as from April 1, 1%
till July 14, 1948. |

Ministry eof Education Ordinance
No. 20

November 15, 194

The number of those who can be appointé

2nd rank officials from among the teachers aqd

the others who are the personnel of the pubi

lower secondary school and the public e

mentary school shall temporarily be fixed &
follows:

Minister of Education
SoHIMOJO Yasumaro

Article 1. The number of those who c:an?e
appointed 2nd rank officials from among t¢
teachers (including nurse teachers; the sa

the Welfare Pension Insurance Eaw "

school as has less- than three (3) classes in
it, and In case where it has morée than
three (3) classes, one (1) person can be in-
creased in every additional three (3) classes.
However in case where it 'has more than
fifteen (10) classes, one (1) more person can
be increased in every three (3) classes over
fifteen (19).

Article 2. The number of those who can be
appointed Znd rank officials from among the
teachers who are the personnel of the
public elementary school is one (1) in such
a school as has less than six (6) classes in
it, and in case where it has more than

s1X classes, one (1) person can be increased

in every additional three (3) classes.

Supplementary Provision :

Ihe present Ministerial Ordinance shall

come Into force as from the day of its promul-
gation, and shall apply as from April 1, 1948,

Ministry of Welfare Ordinance
No. 51
November 15, 1948
A part of the Enforcement Regulation of

the Welfare Pension Insurance Law shall be
amended as follows:

Minister of Welfare
HAYASHI Joji
A part of the “ Enforcement Regulation of

(Ministry
of Welfare Ordinance No. 70 of 1941) shall be

amended as follows -

In Article 1, “ Article 16—(3) of the Law”

and “the working-place” shall be amended,

respectively, as “ Article 16-(4) of the Law?”
and “the working-place (including the business
office, hereinafter the same shall apply).”

~In the main text of Article 12, “or, if there
8 0o prefectural governor exercising jurisdiction
Ot his dwelling-place, to the Governor of
lokyoto” shall be repealed, and in Item 5 of
e same Article, “ Article 12 of the Enforce-
ment Ordinance of the Welfare Pension Insur-
ace Law (hereinafter referred to as “the Or-
dinance ”) ” shall be amended as “ Article 22 of
the Law,”

In Articles 13, 20 and 27, “or, if there is
"0 pretectural governor exercising jurisdiction
over his dwelling-place, to the Governor of
Tokyo-to shall be deleted.

Article 22 shiall be deleted.

In Article 22~(2), “ Article 16~(2)”” shall be
aI’II}firl.decl as “ Article 16—(3),” and *““ Article 22—
9" shall be “ Article 22.”

Article 22-(4) shall be deleted.

In Chapter 3, “ Article 19 of the Ordinance,”
“Article 19-(2) of the Ordinance” and “the
name of the post-oifice designated to handle the
payments” shall be respectively amendsd as
“ Article 26—(4) of the Law,” “ Article 26—(5) of
the Law ” and “the name of the bank or post-
office designated to handle the payments.”

Article 29 shall be deleted.

The proviso to Article 30 shall be deleted,
and the same Article shall be Article 29.

In Article 30-(2), “the Welfare Minister
or ” shall be deleted and the same Article shall
be Article 30.

Article 34. Deleted.

In Article 35, Paragraph 1, ‘“exercising
jurisdiction over his dwelling-place or, if there
IS no such prefectural governor, to the prefec-
tural governor exercising jurisdiction over the

—
*

location - of the last working-place in which he
was engaged in covered employment,” shall be
deleted.

Fi

Lo Article 37, the {following one item shall
be added :

4. lhe name of the bank or post-of
designated to handle the payments.”

In Article 40, Paragraph 1, Item 3 shall be

amended as follows:

“3. A statement as to whether the' certi-
ficate has been lost or has been damaged
or become illegible.”

In Article 44, Paragraph 1, Item 2 and
Article 45, Paragraph 1, Item 2, “a recipient of
an old age pension’ shall be amended as “ a
person qualified for an old age pension.”

lo Article 46, Paragraph 1, the following
one item shall be added :

T

/. If a child of the insured person or the
person formerly insured was a fetus at
the time of such person’s death and was
subsequently still-born, that fact shall be
stated.”

To Article 46, Paragraph 2 the following

one 1tem shall be added:

“06. If a child, an unborn baby, mentioned
in Item- 7 of the preceding paragraph is
still-born, a document establishing that
fact.”

In Article 47, Paragraph 1, Items 4, 5 and

6 shall be respectively Items 5, 6 and 7 and,

before Item 5, the following one item shall be
added :

“4. If the insured person or the person

formerly insured is the recipient of an

invalidity pension, the mark ‘and number

of the imvalidity pension cert¥icate.”
lo Article 47, Paragraph 1, the following

one item shall be added :

i~
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person formerly insured was a fetus at
the time of such person’s death and was
subsequently still-born, that fact shall be
stated.”

In Article 48, Paragraph 1, ‘ Article 20 of
the Ordinance” shall be amended as “ Article
36, Paragraph 1 of the Law,” and, to' Article
45, Paragraph 1, the following one item shall
be added:

&é O

6. If there i1s a spouse or child of the
claimant coming within the provisions of
each 1tem of Article 37—(2) of the Law,
that person’s name, date of birth and
relationship to the claimant.”

1o Article 48, Paragraph 2, the following
two items shall be added:

“4. A certificate made by the mayor of
the city, the headman of town or village
and which can make clear the claimant’s
relationship to the person named in Item
8 of the preceding paragraph or an ab-
stract of the claimant’s census register :

A document establishing that the person
named in Item 8 of the preceding para-
graph comes within the provisions of one
of the two items of Article 37—2) of the
Law.”

In Article 49, Paragraph 1, “and notify the
claimant of the determination in writing and, if
denied, the reasons for such denial” shall be
deleted.

In Article 50, Item 4 shall be Item 5 and.
betore this item, the following one item shall
be added:

“4, If there is a spouse or child of the
claimant coming within the provisions of
one of the two items of Article 37-(2) of
the Law, the additional amount awarded
for such spouse or child.”

in Article 50-(3), Paragraph 1, “ exercising
jurisdiction over his dwelling-place or, if there
i1s no such prefectural governor, to the prefec-
tural governor exercising jurisdiction over the
location of the last working-place in which he
was engaged iIn covered employment,” shall be
deleted and Item 4 of the same paragraph and
Article shall be Item 5 and, before the same
item, the following one item shall be added :

“4, If there 1s a spouse or child of the
claimant coming within the provisions of
one of the two items of Article 37—(2) of
the Law, the additional amount awarded
for such spouse or child.”

In Article 51, Paragraph 32, “the preceding
paragraph” shall be amended as *‘“Paragraph
1’7 and Paragraph 2 shall be amended as fol-
lows:

“The written report prescribed in the pre-

céding paragraph shall be accompanied by the
following documents :

1. A certificate of his existence, maga by
the mayor of the city, the headmap
town or village within one month I
mediately preceding the date of the

port, or an abstract of his census register

made within the same period, however,a

certificate of the pensioner’s present s
of disability made by a licensed doctop
or dentist within the same period is g
quired instead with regard to the pemgy
designated by the prefectural governor :

.. It there is a spouse or child of th
pensioner coming within the provisios
of each item of Article 37—(2) of the Lay
a certificate of such person’s existene
made by the mayor of the city, the head
man of town or village within the period
stated above, or an abstract of sy
person’s census register made within the
said period ;

If there is a person coming within the
provisions of Article 37—-(2). Item 2 o
the Law, a document establishing that
such person currently is incapacitated for
work due to the deformity and disability,

Article 52—(2). Whenever a child who was
a tetus at the time the person qualified for an
invalidity pension became disabled, or a spouss
or child whose whereabouts became unknown
between the date the person qualified for an in-
validity pension became disabled and the date
of the report prescribed in this Article, comss
within the provisions of each item of Article
37—(2) of the Law, the person qualified for an
invalidity pension due to his disability being o
the first class stipulated in Separate Table No
1 of the Welfare Pension Insurance Law, shal
submit to the prefectural governor a repot
containing the following matters:

1. The pensicner’s name and address;

2. The mark and number of the invalidity
pension certificate (if unknown, that fa
shall be stated) :

- The circumstances causing the Spoust
or child to come within the provisions o
each item of Article 37—(2) of the Lav,
the date of the beginning of such con
dition, and such person’s name and dat
of birth : 4 o

4. The relationship of the person qualified
for an invalidity pension to the persit
coming within the provisions of eac!
item of Article 37—-(2) of the Law.

The report prescribed 1n the prec<'-31dmg
paragraph shall be accompanied by the follo¥
ing documents:

1. A certificate made by the mayor of the
city, the headman of town or vlllaggﬂj
to the relationship of the person qualifie
for an invalidity pension to the pers¥

named in Item 3 of the preceding para-
graph or an absfract of the census register
of the person qualified for an invalidity
pension ;

9. If the person named in Item 3 of the
preceding paragraph comes within the
provisions of Article 37—(2), Item 2 of the
Law, a document establishing that such
person has been incapacitated for work
continuously since the date upon which
the person qualified for an invalidity
pension became disabled :

3. The i1nvalidity pension certificate (if
impossible to submit it the reason in
writing). |

When an invalidity pension certificate
or a written statement has been submitted
in accordance with Item 3 of the preceding
paragrapli, the prefectural governor shall
acknowledge 1ts receipt to the person
qualified for an invalidity pension without
delay and return the certificate after making
the necessary corrections in it.

Article 52-(3). Whenever a person who had
come within the provisions of each item of
Article 37<(2) of the Law no longer comes
within such provisions, the person qualified for
an invalidity pension due to his disability being
of the first class stipulated in Separate Table
No. 1 of the Welfare Pension Insurance Law
shall submit to the prefectural governor within
iten days a written report containing the follow-
ng matters:

1. His name and address :

2. The mark and number of his invalidity

pension certificate :

5. The name of the spouse or child who
no longer comes within the provisions of
each item of Article 37—(2) of the Law,
the circumstances causing such change
and the date on which such change

occurred. (if unknown, the presumed
date)

The written report prescribed in the pre-
ceding paragraph shall be accompanied by
the invalidity pension certificate (if 1IMpos-
sible to submit it, the reason in writing).

When an invalidity pension certificate
Or a written statement has been submitted
Il accordance with the provisions of the
preceding paragraph, the prefectural  gover-
nor shall acknowledge its receipt to the
Person qualified for an invalidity pension
without delay and return the certificate
atter making the necessary corrections in
it.

" Article 53. Deleted.”

In Article 54, Paragraph 1, “Article 34"
shall be deleted.

In the proviso to Article 56, Paragraph 2,

“ Article 57, Paragraph 1” shall be amended as
“ Article 56-(2). Paragraph 1. or Article o7,
Paragraph 1, and in Article 96, Paragraph 3,
Item 5 “if such claimant is not 2 spouse ”’ and
“the claimant concerned or” shall be deleted
and Item 6 shall be amended as follows and
Item 4 shall be deleted and Items o, 6 and 7
shall be respectively Items 4, 5 and 6:

0. Ii the claimant and/or any child eligi-
ble for a survivor’s pension is the lineal
descendant of the insured person or the
person formerly insured and was Incapa-
citated for work at the time of the latter’s
death, or if the claimant is such person’s
]i_neal ascendant and was under the age of
sixty years and incapacitated for work at
such time, a document establishing that
such claimant and/or child has been in-
capacitated for work continuously since
such time.”

“ Article 56-(2). If a claimant of the same
or greater priority as a person previously awarded
a survivor’'s pension is qualified for 2 Surviver's
pension in accordance with Article 26—(2), Para-
graph 3, of the Law and wishes to claim a sur-
ViVor’s pension certificate, he shall submif to
the prefectural governor a written claim con-
taining the following matters -

L. The claimant’s name, address and date

of birth ;

2. The name and date of birth of the
insured person or the person formerly
insured ; :

‘The claimant’s relationship to the insured
person or the person formerly imsured ;
The name of the person previously in-
sured a survivor’s pension certificate -

The mark and number of such survivor’s
pension certificate previously issued (f
unknown, that fact shall b= stated) :

The reason for the claimant’s coming
within Article 26-(2), Paragraph 3 of the
Law and the date of such OCCUrrence :

If there is a child eligible for 2 SUrvivor’s
pension, such child’s name and date of
birth ;

If there is a person of the same priority
as the claimant, such person’'s name and
relationship to the insured person or the
person formerly insured :

The date upon which payments were
begun under the survivor's pension certi-
ficate previously issued and if the Proviso

to Article 44 of the Law is applicable,
that fact shall be stated.

The written claim prescribed in the pre-

ceding paragraph shall bz accompanied by the
following documents :

1. An abstract of the claimant’s census
register showing clearly his relationship
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to the Insured person or the person
formerly insured at the time the claimant
came within Article 26—<(2), Paragraph 3
of the Law;

It the claimant is the spouse but had
not been formally married to the insured
person or the person formerly insured, a
adocument establishing that the claimant
was 1n fact his spouse:

A document establishing that the clai-
mant and any child eligible for a survivor’s
pension were supported by the insured
person or the person formerly insured at
he time of the latter’s death :

[f the claimant and/or any child eligible
for a survivor’s pension is the lineal des-
cendant of the insured person or the
person formerly insured and was incapa-
citated for work-at the time of the latter’s
cdeath, or 1t the claimant i1s such person’s
1neal ascendant and was under the age
o1 sixty years and incapacitated for work
it such time, a document establishing that
uch claimant and/or child: has been in-
capacitated for work continuously since
such time:

A | certificate

pPression,

__r_Lu
= s L

of the claimant’s seal-im-
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Article ). When a prefectural gover-
recelved a written claim in accordance

the preceding Article, he shall require the
person to whom previously issued a survivor’s
pension certificate to submit such certificate (if
impossible to submit it, the reason in writing).

When a survivor's pension certificate or a
written statement has been submitted in
accordance with the provisions of the preceding
paragraph, the prefectural governor shall ack-
nowledge its receipt without delay and, if it is
stated iIn accordance with the provisions of
Paragraph 1 of the preceding Article that the
claimant 1s of the same priority as the person
stbmitting the certificate previotsly issued, the
pretectural governor shall make the necessary cor-
rections in the certificate and return 1t to the
pensioner who submitted 1t.”

In Article 57, Paragraph 1, Item 38, *° or the
person formerly insured” shall be added next
to ‘“‘the insured person,” and, m Article 57,
Paragraph 2, ‘“An abstract of the claimant’s
census register ” in Item 2 shall be amended as
“« An abstract of the claimant’s census register
which can make clearly his relationship to the
insured person or the person formerly insured”
and Item 4 of the same paragraph and Article
shall be amended as follows:

““ A, If the claimant and/or any child eligi-
ble for a survivor’s pension 1S the lineal
descendant of the insured person or the

— e

person formerly insured and was incapa,_
citated for work at the time of the |
death, or if the claimant is such Persop’s
lineal ascendant and was under the gg;
of sixty years and incapacitated for Worlg
at such time, a document establishing thy
uch claimant and/or child has baen jn:.
capacitated for work continuousl
such time.”

In Article 57, Paragraph 2, Items 2, 3.1
and o shall be respectively Items 3,4, 5 and’é
and, next to Item 1, the following ope item
shall be added :

“2. If the*person previously awarded 4
survivor’s pension has lost his right
thereto for a reason other than Decatse
of his death, a document establishine
such loss of his right to the survivor‘:
pension.”

In Article 57, Paragraph 5 * Paragraph
of the preceding Article” and “in accordance
with the preceding Article” shall be respectively
amended as “ Article 56, Paragraph 2, or Articlé
06—(2), Paragraph 1” and “in accordance with
Article 56,” and, in Article 57, Paragraph 4
“or Item 27 shall be added next to “Item 1%

In Article 58, Item 5, “ and term of duration
of payments” shall be deleted.

In Article 58—(2), Paragraph 1, * eXercising
jurisdiction over this dwelling-place or, if there
1s no such prefectural governor, to the prefec-
tural governor exercising jurisdiction over the
location of the last working-place in which the
person formerly insured was engaged in covered
employment” shall be deleted and Item 4 of
the same paragraph and Article shall be Item}
and, before said item the following one item
shall be added :

“4. If there is a child eligible for a sur
vivor's pension, the additional amount
awarded for such child.”

Article 59, Paragraph 2, Item 2 ‘shall be

amended as follows :

“2. If the reporting pensioner and/or any

child on whose behalf payments are being
made under the Law is the lineal descen:
dant of the insured person or the person
formerly insured and, at the time of
making this report, is over the age of
sixteen years and was incapacitated for
work at the time of the latter’s death, of
if the recipient is such person’s lined
ascendant and was under the age of sixiy
years at the time of such person’s death,
a_document establishing that such recipt
ent and/or child has been continuously
incapacitated for work” since the timeof
such person’s death.”

In Article 60, Paragraph 1, Item 8, “the

Y Sinc

atter'g.

person qualified for a survivor’s pension ”  shall

he amended as “ the person qualified for a sur-

dvors pension and whose whereabouts are
aknown,” and Paragraph 2 of the same Article
chall be amended as follows :

“The written application prescribed 1n
the preceding paragraph shall be accom-
panied by a document attesting to the fact
the whereabouts of the person qualified for

a survivor's pension have been unknown

for one vear or more.

If the applicant is a person of lesser
priority, as prescribed in Article 46—(2) ot
the Law, the following documents shall be
submitted in addition to those required by
the preceding paragraph :

l. An abstract of the applicant’s census
register as of the time the application is
made ;

2. A document establishing that the appli-
cant was supported by the insured or the
person formerly insured at the time of
the latter’s death :

3. If the applicant is a lineal descendant
of the insured person or person
formerly insured and was incapacitated
for work-at the time of the latter’s death
or a lineal ascendant who was under the
age of sixty years and incapacitated for
work at such time, a document establish-
ing that the applicant has been incapaci-
tated for work continuously since stch
time.” "

In Article 61, “any of items of Article 22
of the Ordinance” shall be amended as “ any
of the provisions of Article 46, items 2 throuch
4of the Law.”

Article 61-(2) shall be deleted.

“ Article 62. Deleted.”

To Article 63, Paragraph 1, the following
one item shall be added :

“9. If a child of the insured person or the
person formerly insured was a fetus at
the time of such person’s death and was
subsequently still-born, that fact shall be
started.”

To Article 63, Paragraph 2, the following

0ne item shall be added:

“5. If a child mentioned in Item 9 of the
Preceding paragraph is still-born, a docu-
ment establishing that fact.”

In Article 64, *“Articles 34, 36 through 38

and 40 through 43” shall be amended as “Articles

Qf\ 4 i ‘ "€ ))
;; through 38, 40 through 43, 52-(2) and

»

+ha
Lilio

and
res-
and

In Article 65-2, *Article 61-(2)”

“Atticle 22 of the Ordinance” shall be
Pctively amended as ¢ Article 52-(3)”
“Atticle 46 of the Law.”

Section 5 shall be Section 6.

“ Article 65-(3).

“Section 5. Widow’s, Widower’s and

Surviving Child’s Pensions
To any person qualified

for a widow’s pension, a widower’s pension or a

surviving child’s

pension shall be issued a

widow’s, widower’s or surviving child’s pension
certificate, as appropriate.

A person who wishes to claim a widow’s,
widower’s or surviving child’s pension certificate

shall

written

ters:

1.

2.

submit to the prefectural governor a

claim containing the following mat-

The claimant’s name, address and date
of birth:

The name, date of birth and date of
death of the insured person, the person
formerly insured, or the recipient of an
invalidity pension :

The account mark and number of the
insured person or the person formerlv
insured or, if the said insured person waé
the recipient of an invalidity pension, the
mark and number of the invalidity pen-
sion certificate (1f unknown, that fact
shall be stated):

The ciaimant’s relationship to the in-
sured person, the person formerly insured
or the pensioner (hereinafter in this
Article referred to as the “insured
person”’) ;

If the claimant i1s 2 widow and there js
a child coming within Article 26—(6),
Paragraph 1, Item 2 of the Law. such
child’s name and date of birth:

If the insured person died from an
occupational cause, that fact shall be
stated

If there 1s ancther person of the same
priority as the claimant, such person’s
name, date of birth and relationship to
the insured person.

1he written claim prescribed in the

preceding paragraph shall be accompanied
by the following documents:

A

Lo

An abstract of the claimant’s census
register showing clearly his relationship
to the insured person at the time of the
latter’'s death :

A certificate made by the mayor of the
city, the headman of town or village con-
cerning the matters contained in the
certificate of death, the report of inguest
or autopsy submitted to the mayor of the
cty, the headman of town or village
with respect to the death of the insured
person, or similar document :

If the claimant is the spouse but had
not been formally married to the insured
person, a document establishing that the
claimant was in fact his spouse:

‘
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A document establishing that the clai- | shall be added:
mant and any child coming within Article “10. If the person formerly insured e
26-(6), Paragraph 1, Item 2 of the Law, | a woman coming within the DI‘OviSinnqz% ﬂ——f""'""“‘al, IFICATIONS
or of the same priority as the claimant, | the latter part of Article 48, Par ' R >
: aragranj ) e
were supported by the insured person at | of the Law, that fact shall be stata?
the time of the latter’s death; ' | Article 66, Paragragh 2 shall be amengs
; If the claimant 1S a person coming - as follows
e P ATES oG % | .
within the qpmmsmtgﬂs (}L .i&]tl}cile 26—(6), If the person formerly insured Was 4 November 15, 1943
Pa_ragraph. ic.-; IEGIS inJ fh.e t’lerovg?gngr OL; | woman coming Wi'_thin t_he Provisions of fi The undermentioned have been ordered to
f\ltlde < d’_‘i”h 5k ’Trz;g';atse T kor Vol s Law, a document fastabllsslnng that fact sh cold & Swire (Japan), Ltd. (c/o Bank of Tokyo,
Law, 4l b a‘f’, 111(_‘,(_,,_. - M accompany the written claim. : 24 Kyomachi Tkuta-ku, Kobe) by November
The time Of tne IHSU.I“ed DEI'SOHS death, Th ¢ o = &y —~ ‘i\o' ; g2 % - T ¢ Fﬂ‘iljl‘f‘ Tﬂrlll (Rpr*idell‘-ﬁ] -*11‘-.{-1)
it the claimant has a child of the e provisions of Article 56, Paragray § 15 1948, in accordance with Article 2, Para- SRR TS o s R L
4 oy : . . ' . - y ) A - = F = . i 3N, g Kew-s e
2 d! person and Sﬂuch S aas i 3, and Article 46, Paragraph 2, shall k graph 1 of the Ordinance concerning the Resti- | Quantity : 30495 71subo
SUre = o F ‘ 3 " Fatn 1x7 r w11+t 5 g ’ o ‘- - - : -1t o T § 15 ey 2, e >
1_1,’1 iated for work at such time. or if a 313131}‘331310 respectively with necessary mogi B fution of Allied Nations’ Property in pursuant | oite @ No. 103, Edo-machi, Ikuta-ku, Kobe
C?ﬂf’é@gf the Sﬁarr‘le Drigrity E;S the élaimfnt ' ﬁca}: 1ons to claims made by a person comiyg f {9 the Imperial Ordinance concerning Orders to
. L C - - . .
CDLS incapacitated for work at such time | ;Tlt“m the provisions of Article 265 F e issued in consequence of the Acceptarce of
was 1ncapacitatc ' 2 aragraph 1 or 2 of the Law.” | 5 Yeclaration (Imperi dinance | ' '
- document establishing that such clai- | o ;rticle 67 Pardoranh 1 o X d}“ )In“tbd?lli](,lé)“dardUu imperials “Qedinante Ministry of Kinance NotiZcaiion
. - . i ’ . \ - i A l" 3/ : . . ¢ -
mant and/or child has been incapacitated P sl s ’91 4, dlem o, S No. 294 of 1946) =L > . No. 398
for work continuously since such time; aragraph 3" shall be deleted, and, fo ff Minister of I'inance ' ~r e 15 1049
o A ertificate of the claimant’s se al—imi same paragraph of the same Article, the folloy [ZUMIYAMY Sanroku f . g November 19, 1948
5. certicat ing one item shall be added : | In accordance with the provisions of Articles
"eSS101. i x . . . : : = .- - 3 and 5 of the r for Establishment of the
= = (A ‘The followi hall ‘7. If the claimant is a woman coming § 1 The Oguchi Factory Co., Ltd. (No. 5721 ¥ and o ‘*211“‘1 I-'E‘;“*’“ Lor 1.,5’[{:1},3115‘1;11&;1;4pf e
Article 65-(4). The following matters shall | within the provisions of the latter pa Okaya-shi, Nagano-ken) - Savings with Premiums (Law No. 143 of 1948),
: - . 71 s 71 N "S S 1V1 . : . 16 it = V: : - > 1O atla > : -he “ Monthiv ifive i "
be' St,ated In a vud(?w S, vf1d0x ers or surviving of Article 48, Paragraph 2 of the Lay Sort: Telephone subscription right ; th_c Cth.allb: etc. of the t»-_l.ol,:_ﬁ_.h_r;,- i lht,{} L)Gp(?sﬂ:
child’s pension certificate: ey & that fact shall be stated ” | Quantity: 1 | with Drawing of the Kuchian Branch, Hokkaido
1 ) ne and number of the certificate : ¥ ' s o .. 1 : | Takushoku Bank?” she Lo determined =
1 r’lh(_e nfime e u S Article 67, Paragraph 2 shall be amend Gits: Kobe Central Telephone Bureau, 1- I'akushoku Bank shall be determined as
of ‘widow, WidOWEl Or SULVIVLAE CHICL, chome, Higsshi-Kawasaki, ITkuta-ku, Kobe g follows:

5% ame, date of birth and sex of the e : 13 :
2. ‘The.na Mr. Miyoji Marunishi (No. 25-1, Dezaike-cho,

A

November 29, 1948, in accordance with Article
2, Paragraph 1 of the Ordinance concerning
the Restitution of Allied Nations’ Property in
Ministry of Finance Noti“cation  pursuant to the Imperia Ordinance concerning

No. 396 - Orders to be issued in consequence of the
Acceptance of the Potsdam Declaration (Imperial
Ordinance No. 294 of 1946):

Minister of Finance
IZUMIYAMA Sanroku

?¥

as follows:
“The written claim prescribed inthe f 2.

Minister of Finance
IZUMIYAMA Sanroku

orson qualified for the persons; : |

. pThe agqouqt of the pension ; preceding paragraph shall be accompanid Hyogo-ku, Kobe)
: > : - bv a certificate made he 7 1 . Telephone subscription right ' - : ' :

) t de by the mayor of ti¢ Sort: “Lelephor ! S I. Name: Monthly Fixed Deposit with Draw-

Je

A. If there is a child coming within Article e % i | o :
city, the headman O * villao jantity . : - : | -y . ..
Y QW - OF Ve A Bl HLY ing of the Kuchian Branch, Hokkaido Taku-

G anh 1, Item 2 of the Law,
26—-(6), Paragrap & Hyogo-ku,

" 2 e ] L= ite: No. 25— Jezaike-ch
‘he additional amount ~warded for such the date of the claimant’s birth or a Site: No. -1, Dezaike-cho, S Bank

14 - abstract of his census register. However, Kobe ks =
child ; 2 e olatmannt 3 semgiren. . o5 AR .. | 2. Conditions:
= The date of the first payment of the 1€ claimant 1s a woman coming Wil § 3 Mr. Eizo Shimada (No. 46, Nishide-machi, (1) Term of contract:
.pens?on the provisions of the€ latter part of Articl Hyogo-ku, Kobe) | (9) Amow:ﬁ‘ of dhcpoqi't'
1011. : . : % . e . | &) -1 ne ICPOSIL .
Article 65-(5). The provisions of Articles 48, Paragraph 2 of the Law, the docume Sort: Telephone subscription right . 3y Interest: None
pclfion-s o establishing that fact shall the ity | i A 5
36 through 38, 40 through 43, 52—(2), 52(3) and writteqhé&;mt}}at tact: shall arret gﬁsntl}%c‘; 1 B b deTmachs - Hvogokn | (4) Right of drawing: One right to lot-
. v By - ‘ i C . : o *f_) =11 / -K b | . . . - 4 - 3
58"(2) thr ough 63 shall be apphcable Wlm.nece,s In Article 68 “= ow o shall he Koha : \ 7B | drawing shall be givelnl tO every five con-
sary modifications to the payment of_the widow's, amended “ a1 s 2 s 5 MRS T 5 | tracts, provided that contracts less than
widower’s or surviving child’s pension. I} 5 as. g um‘P s‘?m. _ : : (_rcwmql'o,[ Hyogo Lrefe.ctL}r(‘ . one right to lot-drawing shall be handled
At ote 65(b). - Lhe provisions of Articles 44 In Article 68-2) *a retirement ahoviaptle . ?m'f: [elephone subscription right as ordinary fixed deposits -
. : ’ : under Article 67 or ¢ er Artick Juantity : 1 - Faak - : T
45 shall be applicable with necessary modifications A Z!:I'thle 67 or an allowance under , e ‘l : = S = ' 3. Period for Handling: From November 19,
68" shall be amended as “an allowance Wil site:  Hyogo Prefectural Office 1948 to April 30, 1949

to the payment of a lump sum under Article |
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A7—(7), Paragraph 1 of the Law. is to be granted to the surviving family up [he Asahi Chemical Industry Co., Ltd A Pramlines A Geethotednd  fights to- lob
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52—(3) shall be applicable with necessary modifica- sum*un‘der‘ Article 51 of the Law. * n;n-kt}, s Lo i g Prizes and premiums.
tions to a report submitted to the prefectural In Article 70, * Article 7, Paragraph Ld Sort : . Telephone subscription right | Grade  Prizes and Premiums Number of
governor by the recipient of a surviving child’s | the Ordinance” and “ Article 5-(2), Paragraph | guaﬂtltﬁi =l S ' _ o e ey 2 \Viﬁnzn o3
pension at the time another person of .the‘ same | of the Enforcement Regulation ‘of the Healtg L—lfe }\O._ 18, A-chome, Asahi-minami-dori, | Special: A sewing machine or
priority as such pensioner has come within any IDSE.II‘EIEC? Law "’ shall be respectively amfﬂde Nishinari-ku, Osaka 4 JTapanese-style
‘+tam of Article 46 of the Law.” as “ Article 11, Paragraph 2 of the Law an R s DR : buteai

In Article 66, Paragraph 1, “or a lump sum “the former part of Article 11, Paragraph 2 0 = ' * ' Firat: - “A  cupbo3rd  oF -ne
payable to members of the surviving family in | the Health Insurance Law.” Ministry of Finance Noticafition “ftan” of common

h of the person formerly in- “ Article 72—-(2). The prefectural govemd No. 397 - &ilk cloth | 3
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decided to deny the whole or a part of the
claim, the notice shall state the reasons for
such determination.

Ihe notification prescribed in the preced-
ing paragraph shall include a statement that
the claimant, if dissatisfied with the determina-
tion, has a right to an appeal as provided in
Article 62 of the Law and that the appeal,
which may be made verbally or in writing,
should be made promptly and not later than
sixty days from the date of receipt of such
notification. :

Article 72-(3). The provisions of the pre-
ceding Article shall be applicable with necessary
modifications to a total or partial termination
or suspension of a pension or a revision of the
amount of a pension and to a correction of a
pension certificate.

Article 72—(4). The provisions of Article
(2—(2), Paragraph 2 shall be applicable with
necessary modifications, with reference to Article
63 of the Law, to the notification to be made
by the prefectural governor concerning the
amount of confributions or other assessments
levied under the Law.”

In Article 73; “ Article 27 of the Ordinance ”
shall be amended as “ Article 61, Paragraph 2
of the Law.”

Article 74 shall be deleted, and Article 73— -

2) shall be Article 74.

Article 78 shall be deleted, and Article 77—
(2) shall be Article 78.

Articles 80 through 82 shall be deleted.

Forms No. 1 through 8 shall be
as follows :

(Forms are omitted)

amended

supplementary Provisions :

Article 1. This Ministerial Ordinance shall

come into force as from the day of its promul-
gation and shall be applicable from August 1,
1948.
- Article 2. A beneficiary who comes within
the provisions of Article 5 or 6 of the Supple-
mentary Kules of the Law amending a Part of
the Welfare Pension Insurance Law and the
chers (Law No. 127 of 1948) (including bene-
ficiaries to whom these Articles are applicable
with necessary modifications in accordance with
the provisions of Article 8 or 9 of siich Supple-
mentary Rules) shall submit his invalidity pen-
sion certificate or survivor’s pension. certificate
to the prefectural governor for correction (1f
impossible to Submit it, the reason shall be
given in writing). However: this shall not be
required of the beneficiary who shall submit the
written report prescribed in Article 3.

When the invalidity pension certificate, the
survivor’s pension certificate or a written state-

to the beneficiary without delay,

ment has been submitted in accordance with )
brovisions of the preceding paragraph, the pme

L - o . .
fectural governor shall acknowledge jts receint
D

an
certificate after making the ncceasafy rf(tfél fhe
in it, i

Article 3. A beneficiary who Comes with
t}m provisions of Article 5, Paragraph 1 ofl }11
ft_>up]_j_1_en'1011tar§,f Rules of the Law amendiltﬁ
art of the Welfare Pension Insurance Lawlga
the Others (Law No. 127 of 1948) (includa“Ild
beneficiaries to whom this Article 1S applicall?lg
with necessary modifications in accordangce w't}?
the provisions of Article 8 of the n.‘Sup[:)lementa1
Rules) and who has a dependent comino Withriy
the provisions of any item of Paraquph ) 0!;
the same f’&l.‘tiqle, shall submit to the iarefectural
governor a written report containing the foi
Ing matters:

I

Loy

1. -The beneficiary’s name :
r) L, T Tk L
2. 'The mark and number of the invalidity

pension certificate (if unknown, that fact
shall be stated);
2

S. 'Lhe relationship of the dependent con
ing within the provisions of any item of
Article 5, Paragraph 2 of the Supﬁle-
mentary Rules of the Law amendings
Part of the Welfare Pension Insutanc
Law ‘and the Others (Law No. 127 of 1948

to the beneficiary, and such dependent’s
name and date of birth.

_The written report prescribed in .the e
ceding paragraph ‘shall be accompanied by the
invalidity pension certificate (if 1mpossible fo
submit 1t, the reason shall be given’ in writing

and the documents described in Items 4 and )

of Article 48, Paragraph 2 of the Enforcemet
Regulation of the Welfare Pension Insuranc
Law (Welfare Ministry Ordinance No, 70
1941). ‘

The provisions of Paragraph 2 of the pi
ceding Article shall be applicable with necessar
modifications when the invalidity pension certi
ficate, or the written statement in lieu thereo
has been submitted in accordance with the pi¢
visions of the preceding paragraph.

Article 4. Regardless -of the revised pi¢
visions of Articles 48, 61, 63 and 65-(2) of ti
Enforcement Regulation of the Welfare Pensiof
Insurance Law. (Welfare Ministry Ordinane
No. 70 of 1941), the provisions of the unrevis
Articles, in additien to the preceding W
Articles, shall continue to be applicable t0 the
person to whom the provisions of Articles 4
through 6 of the Supplementary Rules of Lav
No. 45 of 1947 (Law amending a Part of the
Health Insurance Law and the Others) 4
applicable,”

5 Date of Drawing : May 9, 1949
6: Starting Date of Payment of Premiums:
May 15, 1949
7 Stamp Duties on Certificates of Deposit :
Certificates of deposit shall be designated
mder the provision of Article 5 of the Law
for Establishment of the Savings with Pre-
niums and be exempted from stamp duties.

Ministry ¢f Finance Notification
No. 399
November 15, 1948
In accordance with the provisions of Articles

2 and 5 of the Law for Iistablishment of the
Gyings with Premiums (Law No. 143 of 1948),

. the details, etc. of the “ Sarabetsu Fixed Savings

with Premiums ”’ shall be determined as follows :
Minister of Finance
IZUMIYAMA Sanroku

1. Name: Sarabetsu Fixed Savings with Pre-
miums
2. Conditions:

Type A Type B
(1) Term of contract: one year 6 months
2) Amount of savings : ¥1,000 per ¥1,000 per
contract contract
at 2 per None

cent yearly
3 Period for Handling: From November 20,
1948 to January 10, 1949
4, Premiums: One right to lot-drawing shall

be given to each contract of ¥1,000, and a

thousand rights to lot-drawing makes one set

with the following premiums, provided that
the first premium of Type A shall be given
for six sets and the special premium of Type

B for ten sets.

Type A;
Grade
First
Second
Third
Total

Type B:
Grade
Special

(3) Interest:

Premiums Number of Winnings
¥ 5,000 1
¥ 1,000 10
X =100 100
110

Premiums Number of Winnings
¥10,000 1
First ¥ 1,000 1
Scond ¥ 200 10
Third %50 160
fourth- ¥ 10 889
Total 1,000
% Date of Drawing: January 20, 1949
b Starting Date of Payment of Premiums:
January 25, 1949
l. Stamp Duties on Certificates of Savings:
Certificates of savings shall be designated
under the provisions of Article 5 of the
Law for Establishment of the Savings with

Premiums, and be exempted from stamp
duties.
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Ministry ef Finance Noii caticn
No. 400

November 15, 1948

The Ministry of Finance Notification pro-
viding the details of the Toho’s Lucky Special
Life Insurance (Ministry of Finance Notification
No. 323 of September, 1948) in accordance with
the provisions of Article 3 of the Law for Es-
tablishment of the Savings with Premiums (Law
No. 143 of 1948), has been partially amended as
follows and has been effective as from 1 Novem-
ber 1948 :

Minister of Finance
1ZUMIY AMA Sanroku

In Conditions, (1) Kinds of insurances, Item
2, “Child insurance with dividend?” shall be
revised as ‘““ Child insurance with dividend and
free-term accident twice insurance.”

Ministry of Finance Notification
No. 401

November 15, 1948

In accordance with the provisions of Art. 7
of the Ministry of Finance Ordinance concern-
ing the Control of Financial Transactions relat-
ing to International Trade of Gold, Silver and
Securities, etc. (Ministry of Finance Ordinance
No. 88 of 1945), the repatriates from overseas
shall be free from restrictions of the same Or-
dinance concerning the undermentioned action:

Minister of Finance
IZUMIYAMA Sanroku

Purchase of new stocks from the capital
stocks which have been deposited at the time
of repatriation with the customs which are
located in the landing harbors. Provided that
the present Notificasion shall not be applicable
to the aforesaid action unless the following
conditions are endowed :

1. The repatriates who come under the pre-

- sent Notification (Except the legal persons.

Hereinafter the same shall apply) shall
have been enlisted as the stockholders of
the stocks concerned.

. The repatriates who come under the
present Notification shall have the safe
keeping certificates issued by the customs
situated in the landing harbor.

Attorney-General’s Office Notiication
No. 88

November 15, 1948
According - to the Regulations of the
Nationality Law, Art. 20-(2), Par. 2, the follow-
ing person has renounced the Japanese
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